








LOS ANGELES COUNTY REVAMPS 24/7 HELP LINE TO INTEGRATE 
ACCESS TO MENTAL HEALTH & SUBSTANCE USE SERVICES

Centralized 24/7 Help Line simplifies road to recovery for those seeking care for mental health & substance 
use disorders

EL CONDADO DE LOS ÁNGELES RENUEVA LA LÍNEA DE AYUDA 24/7 PARA
INTEGRAR EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE SALUD MENTAL Y ABUSO DE SUSTANCIAS

La línea de ayuda centralizada las 24 horas del día, los 7 días de la semana, simplifica el camino hacia 
la recuperación para aquellos que buscan atención para la salud mental y los trastornos por uso de sustancias



https://www.lausd.org/weareone





Summer with the Library 2025
Verano con la Biblioteca 2025

June 1 – August 1, 2025
1 de junio – 1 de agosto de 2025



Did you miss a Family Academy Webinar?
¿No pudo asistir a un webinario de la Academia para la Familia?

https://www.lausd.org/familyacademy



Welcome  Bienvenidos



Course Catalogue of
Monthly Parent and Family Webinars

Catálogo de cursos de
Seminarios web mensuales para padres y familias

May 13, 2024
13 de mayo, 2024

LAUSD 2025 SUMMER OF LEARNING:
DREAM, DISCOVER, DO!

LAUSD 2025 VERANO DE APRENDIZAJE:
¡SUEÑA, DESCUBRE, HAZ!



Greetings! ¡Saludos!

Antonio Plascencia, Jr.
Senior Director



Interpretation Services:
laptop or computer

 Click on the globe icon (or “More”) at 
the bottom of the screen.

 Select the language of preference 
for you.

 You will engage and listen to the 
presentation in the language you 
select.

Servicios de interpretación:
computadora portátil o de escritorio

 Haga clic en el símbolo del mundo 
(o “Más) en la parte de abajo de su 
pantalla.

 Seleccione el idioma que le gustaría 
escuchar.

 Participará y escuchará la 
presentación en el idioma que 
seleccione.



Interpretation services: 
mobile device

Servicios de interpretación:
dispositivo móvil



Closed Captioning (CC):
laptop or computer

1) To enable Closed Captioning:
a) Click on Live Transcript below CC 

icon
b) Select Show Subtitle or View Full 

Transcript
2) To disable Closed Captioning: click 

CC icon and select Hide Subtitle

1) Para activar los subtítulos:
a) Haga clic en Live Transcript debajo 

del ícono CC
b) Seleccione Show Subtitle (mostrar 

subtítulo) o View Full Transcript
(transcripción completa)

2) Para desactivar los subtítulos: haga clic 
en el icono CC y seleccione Hide Subtitle
(ocultar subtítulo)

Subtítulos:
computadora portátil

o de escritorio
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Closed Captioning (CC): mobile device
Subtítulos (CC): dispositivo móvil

1) Click on the 3 dots
2) Click on Meeting Settings
3) Activate Closed Captioning, the click Done
4) This text will show on your screen
5) Captioning is only available in English
6) If you don’t want CC, go back to Settings and click 
Disable Live Transcript

1) Haga clic en los 3 puntos

2) Haga clic en Meeting Settings (Configuración de 
la reunión)

3) Active Closed Captioning (subtítulos), haga clic 
en Done (Listo)

4) Este texto aparecerá en tu pantalla.

5) Los subtítulos solo están disponibles en inglés

6) Si no desea los subtítulos, vuelva a Settings
(Configuración) y haga click en Disable Live 
Transcript

1

2

3

4
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Engaging on this Webinar
Participando en este seminario web

This is a Zoom webinar. Participant microphones are automatically muted and video is off.
Este en un seminario web o webinario por medio de Zoom. Automáticamente están 
desactivados los micrófonos de los participantes, al igual que su video.

Ask questions
Haga preguntas

Interact with presenters and share 
your ideas
Interactúe con los presentadores 
y comparta sus ideas. Use the emojis to express your reactions

Utilice los emojis para expresar sus reacciones



Meeting Norms Normas para la reunión

1) We will keep students as a 
priority.

2) We will use online meeting 
application features to 
respectfully present questions 
and comments related to the 
topic in discussion.

3) We believe that we can agree 
to disagree.

1) Mantendremos a los estudiantes 
como una prioridad.

2) Usaremos las funciones de la 
aplicación de reuniones en línea 
para presentar respetuosamente 
preguntas y comentarios 
relacionados con el tema en 
discusión.

3) Creemos que podemos aceptar 
estar en desacuerdo.



LAUSD 2022-2026 Strategic Plan
Pillar 3: Engagement and Collaboration

Establish a Family Academy to equip families 
with the skills, information, and networking 
opportunities to support students’ academic 
and social-emotional success (Strategic Plan, 
page 42)

Plan Estratégico de LAUSD 2022-2026
Pilar 3: Participación y Colaboración

Establecer una Academia para las Familias 
para dar a las familias las destrezas, 
información, y oportunidades de redes de 
comunicación para apoyar el éxito 
académico y social-emocional de los 
estudiantes (Plan Estratégico, página 42)



Webinar Staff
Personal del Seminario Web

Natasha Wen
Parent Educator Coach

Dr. Heidi Mahmud
Admin. Coordinator
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Learning 
Objectives

Metas de 
aprendizaje

1. LAUSD Summer School 

2. Special Education: 
Extended School Year 
(ESY)

1. Escuela de Verano del LAUSD

2. Educación especial: 
Servicios del Año Escolar 
Prolongado (ESY)



Have you enrolled your child 
in Summer School?

Inclusion Activities:
Share using Emojis…

Actividades de inclusion:
Comparta usando Emojis…

¿Ha inscrito a su hijo/a en la escuela 
de verano?

Yes, I have. Sí, lo he hecho.

No, I haven’t. No, no lo he hecho.

Enrichment Enriquecimiento

Social engagement Interacción social

Academic improvement Mejora académica

What are your main goals for 
your child this summer?

¿Cuáles son sus principales objetivos 
para su hijo/a este verano?



Presenters and Staff Support
Presentadores y Personal de Apoyo

Ana Estevez
Director

Acad. Intervention
K-8

Adriana Trejo
Director

High School

Tyra Henderson
Director

Elementary School

Betsy Castillo
Director

Acad. Intervention
9-12



Let’s watch a short video
Veamos un breve video



https://drive.google.com/drive/folders/1zvQ7VYi3Ao3cMLOv7NJlcH03dVEwX1nM?usp=drive_link


Summer School 2025/Escuela de Verano 2025
Dream, Discover, Do/Sueña, Descubre, Haz

Strategy: Target high-impact intervention and
instructional programs to accelerate
learning - such as summer school, Acceleration Days, and tutoring - for
students most in need, including English Learners, students with disabilities, 
students in foster care, students experiencing homelessness, and other historically 
underserved groups.

Estrategia: Dirigir programas de intervención y de instrucción de alto impacto 
para acelerar aprendizaje - como la escuela de verano, Días de aceleración, y 
tutoría – para los estudiantes más necesitados, incluyendo a los Aprendices de 
Inglés, estudiantes con discapacidades, estudiantes en adopción temporal, 
estudiantes sin hogar y otros grupos históricamente subatendidos.



First Day
Primer Día

Tuesday, June 17
Martes 17 de junio

Unassigned Days
Días No Asignados
Thursday, June 19

Friday, July 4

Jueves 19 de junio
Viernes 4 de julio

Optional 
Preparation Day

Día de Preparación
Opcional

Saturday, June 14
  Sábado 14 de junio

Last Day
Último Día

Wednesday, July 16
Miércoles 16 de julio

* BTB, Initial Credit, and Edgenuity may 
have additional days

* BTB, Crédito Inicial y Edgenuity pueden 
tener días adicionales

Enrichment Camps
Enriquecimiento

Program Dates//Fechas del Programa
20 Days*//20 Días*

July 21-August 1
21 de julio-Agosto 1



Summer 2025 // Verano de 2025
Structural Overview // Resumen Estructural

College and Career 
Readiness

Internships
Summer Melt

Specialized Programs

ESY/Migrant Ed/
International 

Newcomer/Math Camp

Enrichment Camps
Elementary School

Middle School
High School

Regional Locations

MS/SH Enrichment

Local Design
Dual Enrollment 

Accelerated Math 

High School Summer Term

Credit Recovery
In-Person &
Edgenuity

BTB

Expanded Learning 
Programs

8th Grade- Rising Freshman 
Success

Credit Bearing Math & 
Enrichment

UTK-7

ELA, Math, &
Enrichment

UTK-7

ELA, matemáticas, &
Enriquecimiento

Campamentos de 
Enriquecimiento 

De escuela: Primaria
Intermedia 

Preparatoria
Ubicaciones por Región

Para Estudiantes de Grado 8 : 
Preparación al Grado 9 

Matemáticas y 
Enriquecimiento con crédito 

académico

Enriquecimiento de Escuela 
Intermedia/Preparatoria

Programas diseñados localmente
Inscripción Doble 

Aceleración Matemática

Periodo de Verano para la 
Preparatoria

Recuperación de Créditos 
Académicos en persona y

Por Edgenuity

Preparación Universitaria y 
Profesional

Prácticas de empleo
Herramientas de verano

Programas Especializados
ESY/Educación migrante/

Campamento Internacional 
de Recién 

Llegados/Matemáticas

BTB
Programas de expansión  del 

Aprendizaje



Summer 2025 (June 17-July 16)
Specialized Programs

Specialized 
Programs

Preschool-12

Migrant Ed
Select site only

Specialized 
Programs

Preschool-12

ESY  

Specialized 
Programs

9-12
International 
Newcomer

Programas 
Especializados
Preescolar-12

Educación para 
Migrantes

Solo en escuelas 
seleccionadas

Programas 
Especializados
Preescolar-12

ESY  

Programas 
Especializados

9-12
Recién Llegados 
Internacionales

Programas 
Especializados

6, 7
Campamento de 

Matemáticas Jo Boaler
Solo en escuelas 
seleccionadas

Specialized 
Programs

6, 7
Jo Boaler

 Math Camp
Select sites only

Verano 2025 (17 de junio a 16 de julio)
Programas Especializados



Regional Enrichment Camps
Campamentos de Enriquecimiento por Región 
July 21-August 1
21 de julio al 1 de agosto

Enrichment  Camps
Campamentos de 
Enriquecimiento

3-4 
STEAM

3-5
Art

Arte

Enrichment  Camps
Campamentos de 
Enriquecimiento

6-8
Art

Arte

6-8 
Career Exploration

Exploración de Carreras

6-8  
Esports /Board Games

Esports/Juegos de mesa

Enrichment  Camps
Campamentos de 
Enriquecimiento

9-12 

Swim / Art
Natación / Arte



Summer School Schedule
Horario de la Escuela de Verano

P1 8:30 a.m. - 11:00 a.m. 
P2 11:30 a.m. - 2:00 p.m.
P3 & P4 Virtual Edgenuity

9-12 5 hours

8:00 a.m. - 12:20 p.m.

Grades 
UTK-7

& ESY (PS-
8)

4 Hours

Grade 8
 & ESY 
(HS)

4 Hours8:30 a.m. - 12:50 p.m. 

P1 8:30 a.m. - 11:00 a.m. 
P2 11:30 a.m. - 2:00 p.m.
P3 y P4 Edgenuity Virtual

9-12 5 horas

8:00 a.m. - 12:20 p.m.
Grados 
UTK-7
y ESY     

(PS-8)

4 horas

Grado 8
 y ESY 

(preparat
oria)

4 horas08:30 a.m. - 12:50 p.m. 



BTB Schedule
Horario de BTB

8:00 a.m. - 6:00 p.m.
Non 

UTK-5 
Sum 

School

10 Hours
Selected Sites

2:00 p.m. - 6:00 p.m.*
*Varies by Site

Grades 
9-12

4 Hours
Selected Sites

Grades 
UTK-8 Select Sites12:00 p.m. - 6:00 p.m.

8:00 a.m. - 6:00 p.m. 10 horas
Escuelas seleccionadas

Escuela 
de 

Verano 
No  UTK-5

2:00 p.m. - 6:00 p.m.*
*Varía según la escuela

Grados 
9-12

4 horas
Escuelas seleccionadas

Grados 
UTK-8 Escuelas seleccionadas12:0pm - 6:00 pm



Summer School // Escuela de Verano
Transportation // Transporte

● Requests can be made for students in UTK-12

● Eligibility
○ Students in grades UTK-8 

■ Request Deadline May 30, 2025
■ Elementary student must reside 

more than a 1 mile radius from 
summer site

■ Middle School student must reside 
more than a 2 mile radius from 
summer site

○ Students in Grades 9-12, Summer Term
■ Request Deadline May 30, 2025
■ Students must reside more than 2 

mile radius from summer site 

● Transportation is not guaranteed

● Se pueden hacer solicitudes para estudiantes en UTK-
12

● Elegibilidad
○ Estudiantes en los grados UTK-8 

■ Fecha límite de solicitud: 30 de mayo de 
2025

■ El estudiante de primaria debe residir a 
más de 1 milla de distancia del plantel de 
verano

■ El estudiante de intermedia debe residir a 
más de 2 millas de distancia del plantel 
de verano

○ Estudiantes en los grados 9-12, Periodo de 
Verano

■ Fecha límite de solicitud: 30 de mayo de 
2025

■ Los estudiantes deben residir a más de 2 
millas de distancia del plantel de verano 

● El transporte no está garantizado



Summer School // Escuela de Verano
Meal Service // Servicios de Alimentos

● Breakfast and lunch will be provided 
● Se proporcionará desayuno y almuerzo 

● Supper will be provided for students 
participating in Beyond the Bell 
programming 

● Se proporcionarán meriendas para los 
estudiantes que participan en los 
programas de Beyond the Bell 

More information can be found at: www.lausd.org/cafela
Más información se puede encontrar en: www.lausd.org/cafela 

http://www.lausd.org/cafela
http://www.lausd.org/cafela


Program Overview
Resumen del Programa



Elementary Summer School // Escuela Primaria 
Focus Standards // Normas de Enfoque

Grade
Grado

Literacy Alfabetización

K-2 Reading Foundational Skills
RF.2:  Phonological/ Phonemic Awareness
RF.3:  Phonics
Writing
W.1: Opinion Writing

Habilidades Fundamentales para la Lectura
RF.2: Conocimientos Fonológicos/ Fonémicos
RF.3: Fonética
Escritura
W.1: Redacción de Opiniones

3-5 Reading Informational Text
RI.10 Range of Reading & Level of Text Complexity
• RI.1: Reading Informational Texts: Key Ideas and Details
• RL.1: Reading Literature: Key Ideas and Details
• RI.9: Integration of Knowledge and Ideas
Writing
W.8: Research to build and present knowledge

Lectura de Texto Informativo 
RI.10 Rango de Lectura y Nivel de Complejidad del Texto 

● RI.1: Lectura de Texto Informativo: Ideas y Detalles Clave
● RL.1: Lectura de la Literatura: Ideas y Detalles Clave
● RI.9: Integración de Conocimientos e Ideas

Escritura 
W.8: Investigación para Construir y Presentar Conocimiento

6 Reading Informational Text
RI.10 Range of Reading & Level of Text Complexity
• RI.1: Reading Informational Texts: Key Ideas and Details
• RL.1: Reading Literature: Key Ideas and Details
• RI.9: Integration of Knowledge and Ideas
Writing
W.8: Research to build and present knowledge 

Lectura de Texto Informativo 
RI.10 Rango de Lectura y Nivel de Complejidad del Texto 

● RI.1: Lectura de Texto Informativo: Ideas y Detalles Clave
● RL.1: Lectura de la Literatura: Ideas y Detalles Clave
● RI.9: Integración de Conocimientos e Ideas

Escritura
W.8: Investigación para construir y presentar conocimiento



Grade
Grado

Numeracy Aritmética

K-2 Operations & Algebraic Thinking (OA)
K.OA.A – Understand addition as putting together and adding to, and understand subtraction as taking 
apart and taking from.
1.OA.A-D-Represent and solve problems involving addition and subtraction, Understand and apply 
properties of operations and the relationship between addition and subtraction, Add and subtract within 
20,  and working with addition and subtraction equations
2.OA.A.1 – Use addition and subtraction within 100 to solve one- and two-step word problems involving 
situations of adding to, taking from, putting together, taking apart, and comparing, with unknowns in all 
positions, e.g., by using drawings and equations with a symbol for the unknown number to represent the 
problem.
2.OA.B.2 – Fluently add and subtract within 20 using mental strategies.
2.MD.D.10 –Draw a picture graph and a bar graph (with single-unit scale) to represent a data set with up 
to four categories. Solve simple put-together, take-apart, and compare problems using information 
presented in a bar graph.

Operaciones y Razonamiento Algebraico (OA)

K.OA.A – Entender la suma como formar y añadir, y entender la resta como separar  y quitar.
1.OA.A-D & 2.OA.A-C – Representar y resolver problemas que implican adición y resta.

2.OA.A.1 – Usar la suma y la resta dentro de 100 para resolver problemas verbales de uno y dos pasos que involucren 
situaciones de agregar, quitar, juntar, separar y comparar, con incógnitas en todas las posiciones, por ejemplo, utilizando 
dibujos y ecuaciones con un símbolo para el número desconocido que represente el problema.
2.OA.B.2 – Sumar y restar fluidamente dentro de 20 utilizando estrategias mentales.
2.MD.D.10 – Dibujar un pictograma y un gráfico de barras (con escala de una sola unidad) para representar un conjunto 
de datos con hasta cuatro categorías. Resolver problemas sencillos de juntar, separar y comparar utilizando la 
información presentada en un gráfico de barras.

3-5 Operations & Algebraic Thinking (OA)
3.OA.5: Apply properties of operations as strategies to multiply and divide (Distributive, Associative, 
Commutative).
3.OA.8: Solve two-step word problems using the four operations, and represent problems using equations 
with a symbol for the unknown.
3.OA.9: Identify arithmetic patterns (including patterns in the addition or multiplication tables) and 
explain them using properties of operations.
4.OA.3: Solve multistep word problems with whole numbers using all four operations, represent problems 
with equations including a letter for the unknown.
4.OA.5: Generate and analyze patterns; identify features of the pattern that are not explicit in the rule 
itself.
5.OA.1: Use parentheses, brackets, or braces in numerical expressions, and evaluate expressions with 
these symbols.
5.OA.2: Write simple expressions that record calculations with numbers, and interpret numerical 
expressions without evaluating them.

Operaciones y Razonamiento Algebraico (OA)
3.OA.5: Aplicar las propiedades de las operaciones como estrategias para multiplicar y dividir (propiedades distributiva, 
asociativa y conmutativa).
3.OA.8: Resolver problemas verbales de dos pasos utilizando las cuatro operaciones y representar los problemas usando 
ecuaciones con un símbolo para el número desconocido.
3.OA.9: Identificar patrones aritméticos (incluidos patrones en las tablas de suma o multiplicación) y explicarlos utilizando 
las propiedades de las operaciones.
4.OA.3: Resolver problemas verbales de varios pasos con números enteros utilizando las cuatro operaciones, y 
representar los problemas con ecuaciones que incluyan una letra para el número desconocido.
4.OA.5: Generar y analizar patrones; identificar características del patrón que no son explícitas en la regla misma.
5.OA.1: Usar paréntesis, corchetes o llaves en expresiones numéricas y evaluar expresiones que incluyan estos símbolos.
5.OA.2: Escribir expresiones sencillas que registren cálculos con números e interpretar expresiones numéricas sin 
evaluarlas.

6 Expressions and Equations (EE)
6.EE.2: Write, read, and evaluate expressions in which letters stand for numbers.
6.EE.3: Apply the properties of operations to generate equivalent expressions.
6.EE.5: Understand solving an equation or inequality as a process of reasoning.

Expresiones y Ecuaciones (EE)
6.EE.2: Escribir, leer y evaluar expresiones en las que las letras representan números.
6.EE.3: Aplicar las propiedades de las operaciones para generar expresiones equivalentes.
6.EE.5: Comprender la resolución de una ecuación o una desigualdad como un proceso de razonamiento.

Elementary Summer School // Escuela Primaria
Focus Standards // Normas de Enfoque



Elementary School (UTK-5/6) // Escuela Primaria 
(UTK-5/6)
Sample Schedule // Muestra de horario

Time / Hora Subject Materia

8:00 a.m. - 8:40 a.m. Opening 
● SEL / Classbuilding / Team Building

Inicio 
● SEL / Desarrollo como salón de clases / 

Desarrollo como equipos

8:40 a.m. - 9:55 a.m.
English Language Arts & ELD

● Whole Group Instruction
● Small Group Instruction

Lengua y Literatura en Inglés y ELD
● Instrucción en grupo general
● Instrucción en grupo pequeño

9:55 a.m. - 10:15 a.m. Recess Receso

10:15 a.m. - 11:30 p.m.
Mathematics 

● Whole Group Instruction
● Small Group Instruction

Matemáticas 
● Instrucción en Grupo General
● Instrucción en Grupo Pequeño

11:30 p.m. - 12:20 p.m. Enrichment
● STEAM, Art, Recreation 

Enriquecimiento
● STEAM, Artes, Recreación 

12:20 p.m. Dismissal Salida de la Escuela



Middle Summer School // Escuela de 
Verano -Intermedia
Focus Standards // Normas de Enroque
Grade
Grado

Literacy/ELA Alfabetización/ELA

6th
6.º

Reading Informational Text
RI 6.3- Analyze in detail how a key individual, event or idea is 
introduced, illustrated, and elaborated in a text.
RI 6.10 -Range of Reading & Level of Text Complexity 

Writing 
W 6.1 – Write arguments with clear reasons and relevant 
evidence.
W 6.5 – With support, refine writing through planning, revising, 
editing, and rewriting to meet purpose and audience.

Lectura de Textos Informativos
RI 6.3- Analizar en detalle la forma en que un individuo clave, evento o 
idea es introducido, ilustrado y elaborado en un texto.
RI 6.10 Rango de Lectura y Nivel de Complejidad del Texto 

Escritura
W 6.1 – Escribir argumentos con razones claras y evidencia relevante.  
W 6.5 – Con apoyo, optimizar la escritura a través de la planificación, 
revisión, edición y reescritura para cumplir con el propósito y la 
audiencia.

7th
7.º

Reading Informational Text
RI 7.3- Analyze in detail how a key individual, event or idea is 
introduced, illustrated, and elaborated in a text.
RI 7.10- Range of Reading & Level of Text Complexity 

Writing
W 7.1 – Write arguments with clear reasons and relevant 
evidence.
W 7.5 – With support, refine writing through planning, revising, 
editing, and rewriting to meet purpose and audience.

Lectura de Textos Informativos
RI.7.3 - Analizar en detalle la forma un individuo clave, evento o idea es 
introducido, ilustrado y elaborado en un texto.
RI 7.10 Rango de Lectura y Nivel de Complejidad del Texto 

Escritura
W 7.1 – Escribir argumentos con razones claras y evidencia relevante.
W 7.5 – Con apoyo, optimizar la escritura a través de la planificación, 
revisión, edición y reescritura para cumplir con el propósito y la 
audiencia.



Middle Summer School // Escuela de 
Verano -Intermedia
Focus Standards // Normas de Enroque

Grade
Grado

Numeracy Aritmética 

6th
6.º

Expressions and Equations

6.EE.A Apply and extend previous understandings of 
arithmetic to algebraic expressions.

6.EE.B Reason about and solve one-variable 
equations and inequalities.

Expresiones y Ecuaciones

6.EE.A Aplicar y extender entendimientos previos de 
aritmética a expresiones algebraicas.

6.EE.B Razonar y resolver ecuaciones y 
desigualdades de una sola variable.

7th
7.º

Expressions and Equations

7.EE.A. Use properties of operations to generate 
equivalent expressions

7.EE.B Solve real-life and mathematical problems 
using numerical and algebraic expressions and 
equations.

Expresiones y Ecuaciones

7.EE.A. Utilizar propiedades de operaciones para 
generar expresiones equivalentes.

7.EE.B Resolver problemas matemáticos y de la vida 
real usando expresiones numéricas y algebraicas y 
ecuaciones.



Middle School (6th and 7th Grade) 
Escuela Intermedia (Grado 6 y 7)
Sample Schedule // Muestra de horario

Time
Hora

Subject/Topic Materia/Tema

8:00 a.m. - 8:20 a.m. Advisory 
● SEL
● Class Building / Team Building

Clase Asesora
● SEL
● Desarrollo como salón de clases / Desarrollo de equipos

8:20 a.m. - 9:45 a.m. Period 1 - English Language Arts 
● Whole Group Instruction
● Station Rotation / Small Group Instruction

Período 1-Lenguaje y Literatura en Inglés 
● Instrucción en grupo general
● Rotación de estación / Instrucción en grupo pequeño

9:45 a.m. - 10:15 a.m. Lunch Almuerzo

10:20 a.m. - 11:45 a.m. Period 2 - Mathematics
● Whole Group Instruction
● Station Rotation / Small Group Instruction

Clase 2- Matemáticas
● Instrucción en grupo general
● Rotación de estación / Instrucción en grupo pequeño

11:45 a.m. - 12:20 p.m. Period 3 - Enrichment
● STEAM
● Art 
● Recreation

Clase 3 - Enriquecimiento
● STEAM 
● Arte 
● Recreación



8th Grade Rising Freshman Success
Programa de Éxito para Estudiantes de 8° Grado 
Program Overview // Resumen

The Compass Course

● Join the High School Community
● Navigating Your First Year
● Developing Resilience 
● Academic Skills
● Post Secondary Exploration

Math Mindset

● Building Algebraic Thinking
● Math Identity
● Hands-On Activities
● Proportional relationships, 

equations, functions, modeling

Temas de éxito en la Preparatoria

• Guía para el primer año
• Desarrollo de la resiliencia 
• Habilidades académicas
• Exploración de carreras

Construir el pensamiento algebraico

● Mentalidad matemática
● Actividades prácticas
● Pensamiento algebraico: 

Relaciones proporcionales, 
ecuaciones, funciones, modelos



8th Grade Rising Freshman Success
Programa de Éxito para Estudiantes de 8° Grado 
Sample Schedule // Ejemplo de horario del programa

Time
Hora

Subject/Topic
Materia/Tema

8:30 a.m. - 10:25 a.m. The Compass Course 
Éxito en la Preparatoria

10:25 a.m. - 10:50 a.m. Lunch
Almuerzo

10:55 a.m. - 12:50 p.m. Math Mindset
Pensamiento algebraico



High School Summer Term
Periodo de verano en la Preparatoria 
Program Overview & Sample Schedule // Resumen & Muestra de horario del programa

Focus: Credit Recovery
This program offers students in grades 9-12 the 
opportunity to retake a course to improve their grade 
and fulfill graduation and A-G requirements. Courses 
are offered both in-person and virtually through 
Edgenuity.

Time / Hora Subject/Topic Materia/Tema
8:30 a.m. - 11:00 a.m. Period 1 Periodo 1

11:00 a.m. - 11:30 a.m. Lunch Almuerzo

11:35 a.m. - 2:00 p.m. Period 2 Periodo  2

After School
Después de clase

Period 3 Edgenuity Virtual 
Class

Periodo 3 Clase Virtual de 
Edgenuity 

After School
Después de clase

Period 4 Edgenuity Virtual 
Class

Periodo 4 Clase Virtual de 
Edgenuity 

Enfoque: Recuperación de Créditos
Este programa les ofrece a los estudiantes en los 
grados 9-12 la oportunidad de volver a tomar un 
curso para mejorar su calificación y cumplir con 
los requisitos de graduación y A-G. Los cursos se 
ofrecen tanto en persona como virtualmente a 
través de Edgenuity.



Specialized Programs
Programas Especializados



ESY 
Program Overview
Resumen del Programa

El programa ofrecerá:

➢ Programas de Currículo básico o modificado para 
estudiantes elegibles con discapacidades para 
continuar progresando hacia sus metas del IEP. 

○ Los estudiantes en el plan de estudios básico 
utilizarán el mismo programa de instrucción 
que los estudiantes en el curso de verano del 
DOI

○ Los estudiantes en el currículo 
básico/alternativo modificado utilizarán 
Sistemas de Aprendizaje Únicos (ULS) para 
continuar el aprendizaje del año regular

➢ ESY se ofrece para algunos estudiantes con 
discapacidades para prevenir la pérdida del 
aprendizaje y / o regresión

Nota: Los estudiantes con discapacidades también son 
bienvenidos si desean participar en cualquier programa de 
verano a través del distrito escolar.

The program will feature:
➢ Core or modified core curriculum programs for 

eligible students with disabilities to continue 
progress towards their IEP goals. 

○ Students on core curriculum will use the same 
instructional program as students in DOI 
summer term

○ Students on modified core/alternate 
curriculum will use Unique Learning Systems 
(ULS) to continue learning from the regular 
year

➢ ESY is offered for some students with disabilities to 
prevent loss of learning and/or regression

Note: Students with disabilities are also welcome to 
participate in any summer programs through the school 
district.



ESY (TK-5th Grade) // ESY (TK-Grado 5)
Sample Schedule // Muestra de horario

Time / Hora Subject Materia

8:00 a.m. - 8:10 a.m. Opening 
● SEL / Classbuilding / Team Building

Inicio 
● SEL / Desarrollo como salón de clases / 

Desarrollo de equipos

8:10 a.m. - 9:25 a.m. English Language Arts & ELD
● Whole Group Instruction
● Small Group Instruction

Lengua y Literatura en Inglés y ELD
● Instrucción en grupo general
● Instrucción en grupo pequeño

9:25 a.m. - 9:45 a.m. Break Receso

9:45 a.m. - 11:05 p.m. Mathematics 
● Whole Group Instruction
● Small Group Instruction

Matemáticas 
● Instrucción en grupo general
● Instrucción en grupo pequeño

11:05 p.m. - 12:00 p.m. Enrichment
● STEAM, Art, Recreation 

Enriquecimiento
● STEAM, Artes, Recreación 

12:00 p.m. - 12:20 p.m. Reflection & Check-in Reflexión y Verificación



ESY (6-8th Grade) // ESY (Grados 6-8) 
Sample Schedule // Muestra de Horario

Time / Hora Subject Materia

8:00 a.m. - 8:10 a.m. Opening 
● SEL / Classbuilding / Team 

Building

Inicio 
● SEL / Desarrollo como salón de clases / 

Desarrollo como equipos

8:10 a.m. - 9:25 a.m. English Language Arts & ELD
● Whole Group Instruction
● Small Group Instruction

Lengua y Literatura en Inglés y ELD
● Instrucción en grupo general
● Instrucción en grupo pequeño

9:25 a.m. - 9:45 a.m. Break Receso

9:45 a.m. - 11:05 p.m. Mathematics 
● Whole Group Instruction
● Small Group Instruction

Matemáticas 
● Instrucción en Grupo General
● Instrucción en Grupo Pequeño

11:30 p.m. - 12:00 p.m. Enrichment
● STEAM, Art, Recreation 

Enriquecimiento
● STEAM, Artes, Recreación 

12:00 p.m. - 12:20 p.m. Reflection & Check-in Reflexión y Verificación



ESY (9-12th Grade) // ESY (Grados 9-12) 
Schedule // Horario

Time / Hora Subject Materia

8:30 a.m. - 10:20 a.m. English Language Arts & Transition 
Skills  

● Whole Group Instruction
● Small Group Instruction

Lengua y Literatura & Habilidades de 
transición   

● Instrucción en Grupo General
● Instrucción en Grupo Pequeño

10:20 a.m. - 10:50 a.m. Break Receso 

10:50 a.m. - 12:40 p.m. Mathematics 
● Whole Group Instruction
● Small Group Instruction

Matemáticas
● Instrucción en Grupo General
● Instrucción en Grupo Pequeño

12:40 p.m. - 12:50 p.m. Reflection & Check-in Reflexión y Verificación



Migrant Education Program
Programa de Educación Migrante

Ages 3 – 12th Grade at Malabar Elementary
Desde los 3 años hasta el Grado 12, en la Primaria Malabar

June 17 – July 16 // 17 de junio a 16 de julio*

Monday – Friday 8:00 a.m. - 12:50 p.m. // Lunes – Viernes 8:00 a.m. - 12:50 p.m.
The program will feature:                                            El programa ofrecerá:

➢ English Language Arts & Development 
➢ Mathematics 
➢ Project-based learning 
➢ Fun Science Experiments
➢ Cultural Arts Instruction
➢ Weekly field trips to the LA Zoo for elementary 

students
➢ School Readiness program for children ages 3-5
➢ Academic Pentathlon for Middle School students
➢ Parent workshops
➢ Transportation (from select schools)

➢ Lengua y Literatura y Desarrollo 
➢ Matemáticas 
➢ Aprendizaje mediante proyectos 
➢ Experimentos divertidos de ciencias
➢ Instrucción sobre las artes culturales
➢ Paseos semanales al Zoológico de Los Ángeles 

para los estudiantes de primaria
➢ Programa de preparación para la escuela para 

niños entre las edades de 3 a 5 años
➢ Pentatlón académico para los estudiantes de 

escuela intermedia
➢ Talleres para padres de familia
➢ Transporte (escuelas seleccionadas)



International Newcomer
Recién Llegados Internacionales
Program Overview // Resumen Del Programa

Course Description:
Students enrolled in the International Newcomer 
Enrichment Summer Program (INESP) will receive a rich 
instructional program designed to accelerate their English 
language development that features the following:

● A Comprehensive ELD Program
● Maximizing Academic Student Discourse
● Small Group Differentiated Instruction  
● An Enrichment Field Trip

Eligible Students:  
● Grade 9-12 International Newcomer 

Students (including rising 9th graders)

Enrollment: Int’l Newcomer families and/or students will 
speak to their school counselor to request enrollment at 
one of our 37 INESP hosting high school.

Time / Hora Subject/Topic Materia/Tema
8:30 a.m. - 11:00 a.m. Period 1 Periodo 1

11:00 a.m. - 11:30 a.m. Lunch Almuerzo

11:35 a.m. - 2:00 p.m. Period 2 Periodo 2

Descripción del Curso:
Los estudiantes inscritos en el Programa de 
Enriquecimiento durante el Verano para Recién 
Llegados Internacionales (INESP) recibirán un 
programa enriquecedor de instrucción diseñado 
para acelerar su desarrollo del idioma inglés que 
cuenta con lo siguiente:

● Programa integral de ELD
● Maximizar el Discurso Académico
● Instrucción Diferenciada en Grupos Pequeños  
● Paseos Escolares de Enriquecimiento

Estudiantes Elegibles:  
● Recién Llegados Internacionales de los Grados 

9-12 
Estudiantes (incluyendo a estudiantes que 
ingresarán al grado 9)

Inscripción: Las familias recién llegadas y/o 
estudiantes hablarán con su consejero escolar para 
solicitar la inscripción en una de nuestras 37 
escuelas preparatorias donde se ofrece INESP.

https://docs.google.com/spreadsheets/d/1ylZrPNyJUr6mG0kltcViTwIilGJ5KU2w/edit?usp=sharing&ouid=107565084239150765335&rtpof=true&sd=true
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1ylZrPNyJUr6mG0kltcViTwIilGJ5KU2w/edit?usp=sharing&ouid=107565084239150765335&rtpof=true&sd=true


MS/HS Enrichment
Enriquecimiento de Escuela Intermedia/Preparatoria
Program Overview // Resumen Del Programa

At select schools, High School students can explore unique and 
engaging subjects beyond the standard curriculum designed 
to inspire curiosity, creativity, and critical thinking. 

En escuelas seleccionadas, los estudiantes de Preparatoria 
pueden explorar temas únicos y atractivos más allá del plan 
de estudios estándar diseñado para inspirar curiosidad, 
creatividad y pensamiento crítico. 

Courses can include: 
● College Courses
● Film Appreciation
● Stephen King Literature
● UC/CSU Personal 

Statement Seminar
● Mexican American 

Studies
● Advanced Orchestra 
● Design 

At select schools, Middle School students currently in 7th 
grade can take Math 8AB and accelerate their math journey. 

This program will be available at select sites.

En escuelas seleccionadas, los estudiantes de Intermedia 
que actualmente están en grado 7 pueden tomar 
Matemáticas 8AB y acelerar su trayectoria de matemáticas. 

Este programa estará disponible en escuelas seleccionadas.

Los cursos pueden 
incluir: 

● Cursos Universitarios
● Apreciación de cine
● Literatura de Stephen King 
● Seminario sobre la 

declaración personal para 
UC/CSU

● Estudios 
Mexicoamericanos 

● Orquesta Avanzada 
● Diseño 

Interested students/families should connect with their school counselor. 

Estudiantes/familias interesadas deben comunicarse con su consejero/a



Enrichment Camps
Campamentos de Enriquecimiento
Program Overview // Resumen Del Programa

Camp
Campamentos

Grade
Grado

Duration
Duración

Time*
Hora*

STEAM 3-4 1 week
1-Semana

9:00 a.m. - 3:00 p.m.

Arts
Artes

3-8 2 weeks 
2-Semanas

9:00 a.m. - 1:20 p.m. 

Career Exploration 
Exploración Profesional

6-8 1 week
1-Semana

9:00 a.m. - 1:20 p.m. 

E-Sports & Board Games
E-Sports y Juegos de mesa

6-8 1 week 
1-Semana

9:00 a.m. - 1:20 p.m. 

Swimming & Art
Natación y Arte

9-12 1 week
1-Semana

9:00 a.m. - 1:20 p.m. 

Our 2025 Summer Enrichment Camps provide a variety of hands-on 
learning experiences designed to inspire students in grades 3-12. 
With a diverse selection of specialized camps, we aim to foster 
creativity, build essential skills, and make learning an exciting and 
enriching experience.All camps will take place between July 21-
August 1, 2025 at select regional sites. 

*Does not include travel time
*No incluye tiempo de viaje

Nuestros campamentos de enriquecimiento de verano 2025 proporcionan una 
variedad de experiencias prácticas de aprendizaje diseñadas para inspirar a los 
estudiantes en los grados 3-12. Con una selección diversa de campamentos 
especializados, nuestro objetivo es fomentar la creatividad, desarrollar 
habilidades esenciales y hacer del aprendizaje una experiencia emocionante y 
enriquecedora. Todos los campamentos se llevarán a cabo entre el 21 de julio y el 
1 de agosto de 2025 en escuelas seleccionadas de cada región. 



Exploring LAUSD.org/SummerofLearning
Explorando LAUSD.org/SummerofLearning

https://www.lausd.org/summeroflearning
https://www.lausd.org/summeroflearning


Questions // Preguntas

Additional information can be found on our 
website: lausd.org/summeroflearning

Puede encontrar más información en nuestro 
sitio web: lausd.org/summeroflearning

http://lausd.org/summeroflearning
http://lausd.org/summeroflearning


Extended School Year 2024
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ESY Services

Servicios  del Año Escolar 
Prolongado (ESY)



Servicios del Año Escolar Prolongado 
(ESY)

• Extension of the school year for 
students with disabilities.

• Services are determined annually 
on an individual basis by the 
Individualized Education Program 
(IEP) team.

• Aligned with policy and law: BUL-
059905.0.  The factors in policy 
are: regression and limited 
recoupment, loss of critical skills, 
and special factors as 
determined by the IEP team.

• Ampliación del año escolar para 
estudiantes con discapacidad

• Los servicios se determinan anualmente de 
forma individual por el equipo del Programa 
de Educación Individualizada (IEP).

• Alineado con la política y la ley: BUL-
059905.0.  Los factores de la política son: 
regresión y recuperación limitada, pérdida 
de habilidades críticas y factores 
especiales según lo determina el equipo del 
IEP.

ESY Services



Eligibility for ESY Services

Elegibilidad de servicios  del
Año Escolar Prolongado (ESY)



Eligibility for ESY Services Elegibilidad para los Servicios ESY

• The IEP team determines whether there is a 
need for ESY services.

• As a result of school breaks, the IEP team 
may determine ESY is required if:

• Student demonstrates significant 
regression corresponding with limited 
recoupment capacity

• Student demonstrates identified loss of 
critical skills

• Student has documented special 
circumstances or other factors that 
demonstrates the need for ESY services.

• El equipo del IEP determina si existe la necesidad 
de servicios de ESY

• Como resultado de las vacaciones escolares, el 
equipo del IEP puede determinar que se 
requiere ESY si:

• El estudiante demuestra una regresión 
significativa que corresponde a una 
capacidad de recuperación limitada.

• El estudiante demuestra una pérdida 
identificada de habilidades críticas

• El estudiante ha documentado 
circunstancias especiales u otros factores 
que demuestran la necesidad de servicios de 
ESY.



        
         ESY Enrollment Process

       Proceso de Inscripción (ESY)



Proceso de inscripción (ESY)ESY Enrollment Process
If the IEP offers ESY:

• Parent Confirmation on the Parent 
Portal.

• Parent confirmation letter can be 
submitted at school of attendance.

• Parent confirmation letter can be 
submitted via Fax at 877-339-2684 or 
email at spedsfss@lausd.net

Parents may complete late enrollment by 
submitting the eligibility letter at the ESY 
site beginning June 17, 2025.

Si el IEP ofrece ESY:

• Confirmación de los padres en el Portal para 
padres.

• La carta de confirmación de los padres se 
puede presentar en la escuela de asistencia.

• La carta de confirmación de los padres se 
puede enviar por fax al (877) 339-2684 o por 
correo electrónico a spedsfss@lausd.net

Los padres pueden completar la inscripción 
tardía presentando la carta de elegibilidad en el 
sitio de ESY a partir del 17 de junio de 2025.

mailto:spedsfss@lausd.net
mailto:spedsfss@lausd.net


Important Dates

Fechas Importantes



*ESY programming including dates 
of instruction, is determined by the 
IEP on an individual basis"

*La programación ESY, incluidas las 
fechas de instrucción, la determina el IEP 
de forma individual

Important Dates*                                 Fechas Importantes*
ESY Parent Portal Closes 06/03/2025 Portal de padres cierra

Last day to submit PCLs at school 06/10/2025 Último día para presentar la carta 
en la escuela

Late Enrollment begins 06/17/2025 La inscripción tarde comienza

Schools Closed 06/19/2025 Las escuelas están cerradas
First day of ESY 06/17/2025 Primer día de instrucción de ESY
Schools Closed 07/04/2025 Días festivos observados

Last day of ESY 07/16/2025 Último día de ESY



Preguntas y respuestas 



TK-12 Core Instruction

Instrucción Básica de TK-12



Presenter
Presentadora

Joyce Radcliffe
Specialist

TK-12 Instruction
Especialista

Instrucción TK-12



71

TK-12 Core Curriculum
● 20 Days of Instruction

● TK-8 programs will receive material that 
general education summer program 
receives

● 9-12 programs will receive tailored material

● In addition, programs will receive 
manipulatives and  supplemental 
instructional material 

*Note: Students with disabilities are also welcome 
to participate in any summer programs through the 
school district. 

Plan de estudios TK-12
● 20 días de instrucción

● Los programas TK-8 recibirán el material que 
recibe el programa de verano de educación 
general

● Los programas de 9 a 12 años recibirán 
material adaptado

● Además, los programas recibirán materiales 
manipulativos y material didáctico 
complementario

*Nota: Los estudiantes con discapacidades también 
son bienvenidos si desean participar en cualquier 
programa de verano a través del distrito escolar. 



72

Pre/Post Assessment
● A pre- and post-test are given 

to students to assess their 
academic progress during 
ESY.

● The pre- and post-test consist 
of the same questions related 
to the content being taught 
during ESY.

Evaluación inicial y final
• Se administra a los estudiantes 

una evaluación inicial y otra final 
para determinar su progreso 
académico durante el ESY.

• La evaluación inicial y la final 
constan de las 
mismas preguntas relacionadas 
con el contenido que se enseña 
durante el ESY.



73

ESY Schedule

● Elementary School 
● Middle School
● High School

Horarios de ESY
• Escuela Primaria
• Escuela Intermedia
• Escuela Preparatoria

Programs follow school site schedule
Igual al horario de Instrucción Básica



Alternate Curriculum 
Instruction

Instrucción del Plan de 
Estudios Alternativo
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ESY 2025 Theme
At the Amusement Park

Tema del ESY 2025
En el parque de atracciones
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K-12 Curriculum
● 20 Days of Instruction

● Each student will receive a 
Student Packet to use at 
school, which includes a visual 
support pack – English and 
Spanish

● Access to manipulatives to 
support instruction

Plan de estudios K-12
• 20 días de instrucción

• Cada estudiante recibirá un 
Paquete Estudiantil para usar en 
la escuela, que incluye un 
paquete de apoyo visual (inglés y 
español)

• Acceso a manipulativos para 
apoyar la instrucción



79

Pre/Post Assessment
● A pre- and post-test are given 

to students to assess their 
academic progress during 
ESY.

● The pre- and post-test consist 
of the same 10 questions 
related to the content being 
taught during ESY.

Evaluación inicial y final
• Se administra a los estudiantes 

una evaluación inicial y otra final 
para determinar su progreso 
académico durante el ESY.

• La evaluación inicial y la final 
constan de las mismas 10 
preguntas relacionadas con el 
contenido que se enseña durante 
el ESY.



Diploma Courses
Courses will be available to 
complete coursework 
towards the Diploma with 
Alternate Assessment 
Exemption

80

Cursos que 
ofrecen diplomas
Los cursos estarán 
disponibles para completar 
los cursos hacia el Diploma 
con Exención de Evaluación 
Alternativa



Preguntas y respuestas 



Review of 
Learning

Repaso del
Aprendizaje

1. LAUSD Summer School 

2. Special Education: 
Extended School Year 
(ESY)

1. Escuela de Verano del LAUSD

2. Educación especial: 
Servicios del Año Escolar 
Prolongado (ESY)



How did we 
do?

¿Cómo nos 
fue?

Please take a few minutes to tell us how beneficial this workshop was for you.
Por favor tome unos minutos para contarnos qué tan beneficioso fue este taller para usted.



What is something 
you learned today 
that you would like 

to put into practice or 
share with others?

Let us know in chat!

¿Qué es algo que 
aprendió hoy que le 

gustaría poner en 
práctica o compartir 

con otros?
¡Díganos en el chat!

Call to Action Llamada a la Acción



Evaluation Evaluación

Please take a few minutes to tell us how this workshop supported your learning.
Por favor tome unos minutos para informarnos cómo este taller apoyó su aprendizaje.

https://bit.ly/2025-SummerLearning



Upcoming Webinars Próximos seminarios web
Topic: HELPING FAMILIES SUPPORT AND 
GUIDE THEIR CHILD THROUGH THE 
MIDDLE SCHOOL YEARS

Date: Friday, May 23, 2025
Time: 9:00-10:30am

LAUSD.org/familyacademy

Tema: AYUDANDO A LAS FAMILIAS A 
APOYAR Y GUIAR A SU HIJO DURANTE LOS 
AÑOS DE LA ESCUELA SECUNDARIA

Fecha: Viernes, 23 de mayo, 2025
Hora: 9:00-10:30am

LAUSD.org/familyacademy

Topic: BEYOND THE WHITE COAT: 
CAREERS IN HEALTHCARE

Date: Wednesday, May 28, 2025
Time: 9:00-10:30am

LAUSD.org/familyacademy

Tema: MÁS ALLÁ DE LA BATA BLANCA: 
CARRERAS EN EL CAMPO DE LA SALUD

Fecha: Miércoles, 28 de mayo de 2025
Hora: 9:00-10:30am

LAUSD.org/familyacademy







Summer with the Library 2025
Verano con la Biblioteca 2025

June 1 – August 1, 2025
1 de junio – 1 de agosto de 2025











LOS ANGELES COUNTY REVAMPS 24/7 HELP LINE TO INTEGRATE 
ACCESS TO MENTAL HEALTH & SUBSTANCE USE SERVICES

Centralized 24/7 Help Line simplifies road to recovery for those seeking care for mental health & substance 
use disorders

EL CONDADO DE LOS ÁNGELES RENUEVA LA LÍNEA DE AYUDA 24/7 PARA
INTEGRAR EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE SALUD MENTAL Y ABUSO DE SUSTANCIAS

La línea de ayuda centralizada las 24 horas del día, los 7 días de la semana, simplifica el camino hacia 
la recuperación para aquellos que buscan atención para la salud mental y los trastornos por uso de sustancias



https://www.lausd.org/weareone



Did you miss a Family Academy Webinar?
¿No pudo asistir a un webinario de la Academia para la Familia?

https://www.lausd.org/familyacademy
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